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A SARKI FENY SZINEI

SZIMBOLUMOK A SZAMI NEMZETI IDENTITASKONSTRUKCIO
FOLYAMATABAN!

Tanulmanyomban az etnicitas és a nemzetkonstrukcid bonyolult viszonyat
elemzem a szami nemzeti szimbolumok megalkotasanak péld4jan. Bemuta-
tom, hogy milyen torténeti események, ideologiai dramlatok kontextusaban
alakult és fejlodott napjainkig a panszamisag gondolata, hogyan jelent meg a
,»szami nemzet” kérdése politikai és kulturalis szintereken, illetve milyen koz-
ponti szimbolumokat jelolt ki a szami értelmiség egy Uj identitas-diskurzus
sikerének biztositasahoz.

Lapp csoportoktol a szami nemzetig

Maig tartja magat az az elképzelés (a skandinav orszagokban is), hogy a szamik
egy meglehetésen egységes arculati nép, természet-kozeli életvitelik a
réntartasra épil, és ,,0si” jojkakat® énekelnek (MAHTISEN, 2004). A homoge-
nizaldé gondolkodas egyaltalan nem meglepd, a szuverén nemzetekkel €s az
autonomiaval nem rendelkez6 kisebbségekkel kapcsolatban ugyanugy megfo-
galmazédnak a kiilsé azonositas kevésbé arnyalt kategoridi. A szamik Eszak-
Eurdépa peremvidékén koriilbeliil 1500-2000 km hosszu és 200400 km széles
tertileten élnek (Bereczki, 2000, 73.). Sapmi-t (,,Szamifold-et), azaz a szamik
altal lakott sarl6 alaku térséget négy orszag hatarai szelik keresztiil. Skandina-
vidban ma kb. 70-100 ezer kozé teszik a szami identitastak létszamat. Nor-
végia teriiletén alkotjak a legnépesebb kisebbséget, a szamik tobb mint fele itt
¢l (Aikio, 2003, 35.). A teljes Iélekszam kisebb fele képviseli a masik harom

' A tanulmany a 105482 azonositoja OTKA PD kutatas timogatasaval késziilt.

2 A jojkalas a szamik életének minden teriiletét athatoé énekhagyomany, amely magaban
hordozza a szent és a profan szimbdlumok sok jellegzetességét, hasznalati kore pedig joval
meghaladja azt, amit altalaban a népdalokhoz vagy a szertartasi énekekhez kapcsolhatunk.
Szamos funkciéval rendelkezik: példaul a szorakozas kelléke, a kommunikacié eszkoze,
az identitas kifejez6je. A jojka a szamik tarsadalmanak és kornyezetének osztalyozésara,
azonositasara is szolgal6 rendszer, a tapasztalatok, a vilagrdl szerzett ismeretek egyfajta
foglalata, amelyben tiikrozdédik és kifejezést nyer életfelfogasuk (Tamas, 2007, 75-79.).
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orszag szami lakossagat, tobbségiik Svédorszagban és Finnorszagban él, Orosz-
orszagban pedig mara alig 2000 a szamik 1élekszama (STepIEN, 2009, 75.). A sza-
mi csoportok tagozodasa a 19. szdzadig az dkologiai adottsagokhoz €s a rének
vandorlasi utvonalahoz igazodo6 szidak® szerint alakult. Ezek a teriileti egysé-
gek a tengerparttdl a szarazfold belseje felé, egymas melletti saivok forméjaban
alltak 0ssze nyelvi, gazdasagi és kulturalis szempontbol is egységesnek tekint-
hetd régiokka. A szamik maguk is a tobb szidabodl all6 régiok kozotti kiillonbsége-
ket tartottak az elkiilontilés hatarainak, amelynek legnyilvanvalobb bizonyitéka a
nyelvjarasok alakulasa. A kijeldlt utvonalakhoz kotddod, sokszor feszitett tempot
diktalé vandorlas miatt a kapcsolattartas csak a szomszédos régiokra terjedt ki,
a tavolabbi szamik igy egymas életérdl csak tobbszorosen attételes informaci-
okkal rendelkeztek, am a hirek a masodik vilaghabort iddszaka el6tt alig ,,érték
at” a teljes, szamik altal lakott foldrajzi térséget (LEHTOLA, 2010, 58.). A szamik
kiils6 elnevezései kozott a legelterjedtebbek a finn és a lapp (amelyek a leg-
korabbi tudositasokbol ismertek).* Az utobbi a 19-20. szazad kozepéig szin-
te kizarolagos kiils6 megnevezése maradt a szamiknak. Az északon pejorativ
konnotaciokkal is terhes lapp szot az 6slakosok mara sikeresen kiszoritottak a
hivatalos hasznalatbol, helyette a belsé szami elnevezés az elfogadott.> A torté-
neti forrdsokban mindenesetre a lapp megnevezés dominal, leggyakrabban a
foldrajzi elhelyezkedésre vagy életmddra utalo jelzOkkel kiegésziilve, tehat az
erds tagoltsag az alapos megfigyeloktdl szarmazo korai leirdsokban is megje-
lenik mar, példaul: erdei lapp, hegyi lapp, folyami lapp, keleti lapp, réntartd
lapp stb. (LenTtoLa, 2010, 10.).° Ezek a megnevezések elsésorban utazoktol,
hittéritoktdl szarmaznak. Késdbb, amikor a szdmik a nyelvészeti és néprajzi
kutatasok latéterébe keriiltek, ujabb és ujabb csoportositasi lehetdségek adod-
tak, amelyeket részben maguk a szamik is fontosnak tartottak, mig masoknak

3 A szidak az egyes szami csoportok 1étszamahoz (50-500 £06), sziikségleteihez és a kornye-
zet adta természetes hatarokhoz igazodo teriileti egységek voltak, amelyeknek a téli szal-
las volt a kdzpontjuk. A téli szalldson volt egyiitt a teljes szida-k6zdsség, az enyhébb év-
szakokban csaladonként kiilon éltek, vadasztak, halasztak és/vagy vandoroltak a rénekkel
(NAKKALAJARVI, 2003, 114-121.).

* A finn és a lapp mint kiils6 elnevezések tobb korai forrasban megtalalhatok (TamAs, 2007,
31.), és a foldrajzi nevek (mint a finnorszagi Lappi és a norvégiai Finnmark) maig 6rzik.

° A lapp sz6 manapsag kifejezetten udvariatlan, sét sértd a skandinav orszagokban, és mar
nem ,,politikailag korrekt” kifejezés tavolabbi orszdgokban sem, ami a kiils6 elnevezések
megvaltoztatasat, és a belso elnevezés, a szami sz6 beemelését okozza a kiilonbozé nyel-
vekbe, igy a magyarba is a 21. szdzadban.

¢ A 20. szazad elejéig a szamik tilnyomo tobbsége réntartassal foglalkozott, mig a fjordok,
a folyo- és tovideékek lakoi elsdsorban halaszattal. Ezek azok a o tevékenységek, ame-
lyek mentén mar a korai forrasok (Tamas, 2007, 30—32.) is elkiilonitik a jellegzetes szami
csoportokat: a tengeri lappokat halaszk6zosségekként, a hegyi vagy erdei lappokat pedig
réngazda csoportokként mutatjak be. A két f6 gazdasagi agazat kiegésziilhetett a vadaszat-
tal, a gylijtogetéssel, kisebb részben a foldmiiveléssel és a kézmiivességgel is.
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inkabb a tudomany szempontjabol volt jelentdsége. A szamik kdzott is szamon
tartott megkiilonboztetd jegyek a hagyomanyosnak tartott szami foglalkozasok
(életmod) mellett a nyelv és a viselet. A foldrajzi és tarsadalmi tagolodast tiik-
r6z0 népviseletek a sz szoros értelmében soksziniivé teszik a képet, és fontos
terlileten szétszorodo alacsony lélekszam torténeti hozadéka a tiz, egymastol
nagy eltéréseket mutat6 dialektus, amelyek jo része mara a kritikus mértékben

veszélyeztetett nyelvek koz¢é tartozik.” (1. kép)®

1. kép A szami nyelvjarasok: déli , umei, pitei, lulei, északi, inari, kolta, akkalai,
kildini és ter szami.

7vo.: http://hu.languagesindanger.ecu/nyelvek-listaja/ (utolso let6ltés idépontja: 2015.09.10.)
8 A térkép forrasa: https://en.wikipedia.org/wiki/Northern_Sami (utolso letdltés idépontja:
2015.09.10.)
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Anyelvi soksziniiséget fokozza, de mas problémakat is felvet az a tény, hogy
a szamik négy orszag teriiletén élnek. Sokuk ennek ellenére nem kétnyelvii, bar
szaminak valljdk magukat, a tobb nemzedéken at tiltott anyanyelv hasznalat
kovetkeztében csak az adott orszag hivatalos nyelvét beszélik. A kétnyelviiség,
illetve a gyakran (els6sorban a harmas hatarok kozelében) harom nyelvre is
kiterjed6 kompetencia pedig azzal a ,,féloldalassaggal” tarsulhat, hogy a sza-
mi nyelvet csak a szobeliségben hasznaljak, az irasbeliségiik a norvég, finn,
svéd vagy orosz nyelvhez kotédik.” A szami ,,nyelvi fészek” programoknak és
az anyanyelvi oktatdsnak kdszonhetden a fiatalok korében mar egyre inkabb
alapkészséggé valik a szami nyelven iras €s olvasas, az idosebb nemzedékek-
ben ez kevésbé jellemz6. Azokra a szamikra, akik felnétt korban és masodik
nyelvként tanuljak meg sajat nyelviiket, gyakran jellemzd, hogy nem a sajat
teriiletiik nyelvjarasat, hanem a kozponti, északi szami'® dialektust tudjak vagy
hasznaljak inkabb. Ennek az az oka, hogy — bar tobb nyelvjarasnak van hiva-
talos irasbelisége és média-reprezenticidja — egyre inkdbb megfigyelhetd az
északi szami térhoditdsa (Tamas, 2001, 619-628.). Tekintettel arra, hogy (a
Swadesh-lista!! alapjan) még a szomszédos szami dialektusok eltérései is na-
gyobbak, mint példaul a norvég és a dan nyelvé, a kdzvetleniil nem hataros di-
alektusok ,,atfedése” pedig koriilbeliil olyan mértékii, mint a neolatin nyelveké
(TiLLINGER, 2014), a nemzetépités sikerességéhez sziikséges volt egy hivatalos
mig a tobbi nyelvjaras kisebbségi (kisebbség a kisebbségben) statuszba. Ter-
mészetesen a folklorjelenségeknek is megvannak a maguk egyedi jellemzdket
kialakitott régioi, amelyekre idonként jelentds hatast gyakoroltak a kiilonb6z6

° Ezt er6sitik meg sajat tereptapasztalataim is a norvégiai és finnorszagi szami telepiilése-
ken (1999-ben majd 2014-ben). Kautokeindban pl. egy Maret nevii idds n6, aki folyéko-
nyan besz¢l a szami mellett harom masik nyelven, arra kért, hogy ha irok neki, norvégul
vagy angolul irjak, utobbit a lanyai le tudjak forditani neki, az 6 olvasni tudasa ugyanis
a norvégra korlatozodik. Bar 1978 6ta van egységesitett, hivatalos irasbelisége az északi
szaminak, sem a 75 éves holgy, sem a lanyai nem irnak-olvasnak anyanyelviikon, csak az
iskolaban tanult norvég és angol nyelv jelenti az irasbeli kommunikacio lehetdségeit.

10 A szami csoportok és nyelvjarasok nevében az északi és déli jelz6k kotdjel nélkiili iras-
modjat hasznalom, mig a kotdjeles valtozatok (eltérd jelentéstartomannyal) a foldrajzi
megnevezésekben szerepelnek.

! Morris Swadesh amerikai nyelvész alapszokincs-jegyzéke a torténeti és Gsszehasonlito
nyelvészeti vizsgalatokban hasznalt standard modszer. A kdvetkezd, szami nyelvekre vo-
natkozoé statisztikai adatok Tillinger Gébor disszertaciojabol szarmaznak: a szomszédos
északi és az inari szami kozotti atfedés 90,2%, kisebb, mint a norvég és a dan kozotti
(96,7%), és kozel azonos mértékii, mint a spanyol és a portugal nyelveké (85,9%). Ugyan-
ez az eredmény (85,9%) a szintén szomszédos inari és koltta esetében. Az egymassal nem
hatéros lule és koltta szami atfedése (71,2%) megegyezik a francia és portugal nyelvek
»tavolsagaval”, és valamivel kisebb, mint az észt és finn nyelv k6zos tartomanya (72,3%)
(TILLINGER, 2014, 64-65., 81-90.).
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etnikus kapcsolatok.'? A 20. szazad masodik felét6l kezdve a szamik életvitele
nagyban atalakult, igy mara ebben a tekintetben még jelentdsebb kiilonbségek
mutatkoznak. A szamik tekintélyes része varoslakova'® valt, és sokan, akik szi-
vesen foglakoztak volna tovabb réntartassal, kényszerliségbdl polgari foglalko-
zasokat valasztottak. A , kulturalis kiilonbségek kommunikaladsanak” (ERIKSEN,
2008, 41.) visszaszorulasaval a kiilonbségek (latszolag) csokkenni kezdtek a
szamik és a tObbségi lakossag kozott, és egyidejlileg megindult a szamisagot
jellemzé markans karakterek széttoredezése, feloldodasa. Ennek ellenére a
rénszarvastartas a ,,szami 1ét” kiilsé €s bels6 megfogalmazasaban maig koz-
ponti jelentoséggel bir, Svédorszagban és Norvégiaban torvény biztositja az
Oslakosok monopolhelyzetét ebben az dgazatban. Finnorszagban azonban mar
csak a szami lakossag 20 %-a foglalkozik rénekkel, Oroszorszagban még keve-
sebben (LEHTOLA, 2010, 10.). A dinamikus atalakulés ellenére maig jelentdsek
a szamikat ,,misztifikalo” (nem csak) kiils6 diskurzusok, amelyeket az 6slakos
népekkel kapcsolatos globalis diskurzus is erdsit. Ezekben a modern élettdl
tavoli, archaikus természeti 1€t allandodsult képei (sator, rénszarvas, sémandob)
dominalnak, maig dsszefonodva az elmaradottsaggal, alacsonyabb-rendiiség-
gel és hasonlo negativ sztereotipiakkal. Ez azt is jelenti, hogy a szami csopor-
tok kozotti eltérések az dket a norvég, svéd, finn és orosz lakossagtol elkiiloni-
td, sokkal markansabb kiilonbségek mellett jelentéktelenné torpiilnek, vagyis
a kiilsé — a témaban kozvetlen és elmélyiilt ismeretekkel nem bird — szemléld
szamara a kép meglehetdsen egységesnek tlinik. A szami valdsag kaleidoszkop-
szert, foldrajzilag, nyelvileg, kulturalisan és gazdasagi szempontbdl is sokféle.
A sokszinliséget bonyolitjak a jogszabalyok, amelyek orszagonként mas és mas
kritériumok szerint hatarozzak meg azt, ki tekinthetd hivatalosan szaminak.'
Osszességében elmondhaté, hogy a szamik , kisebbségi helyzetiikbol kifolyo-
lag az etnicitds—identitas kiilsd €s belsd meghatarozottsdganak kereszttiizében

12 J61 példazza ezt a JOJkahagyomany fejlodese amely teriiletenként jelentds eltéréseket
mutat. Mig a kozponti, északi szami régiod ]O_]kal — zeneileg és a szovegek tekintetében
is — ¢lesen elkiiloniilnek a kdrnyezd svéd, norvég vagy finn népzenétdl, a délebbi teriiletek
zenei vilagat mar erésen befolyasolta a svéd népdalkincs, a keleti teriileteken jellemzd
hosszu szovegekre pedig minden bizonnyal hatott a karjalai epikus hagyomany (TAMAsS,
2007, 2013).

13 Az északi és déli varosok kozott hatalmas kiilonbségek vannak. Bar a déli nagyvarosok-
ban (példaul Osloban, Helsinkiben) is jelentds a szamik 1étszama, tobbségiik az alapvetéen
falusias jellegti, kis Iélekszamu északi kisvarosokban és falvakban ¢él. Emellett a réntartd
lakossag részben megtartotta kétlakisagat, nyaron szinte teljes falvak valnak tiressé, lakoik
a nyari szallasokra koltdznek satraikkal, hogy az allatallomany kézelében legyenek.

4 Erre utalnak Aagot Vinterbo-Hohr (1936—) norvégiai szami koltd kovetkezd sorai:
., nagyapadk / ezernyolcszazkilencvenotben sziilettek / nagyanya ezerkilencszdztizennyolc-
ban / sziil6k ezekilencszaznegyvenben // anyanyelv / betiltva négy nemzedéken at // torvény
szerint: / 6 nem szami” (Forditotta: Domokos Johanna, Domokos, 2003, 19.).
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allnak” (Domokos, 2000, 14.). A szami emberekben ma mégis kozos a legtavo-
labbi régidkat is 6sszekotd panszami identitastudat. Ehhez a — 20. szazad koze-
pétol egyre erdteljesebben fellépd — szami értelmiség tudatos és Osszehangolt
mitkddésére volt sziikség. A revitalizaciot elindité mozgalmak fontos kérdés-
felvetései azon alapultak, hogy a szamik hogyan hatarozhatjak meg magukat,
sziikebb és tagabb kozosségiiket a modern vilagban, tovabba miben mutatkoznak
meg az altaluk fontosnak tartott nemzeti sajatsagaik. A széles tomegeket elérd
kommunikacidhoz pedig meg kellett talalni azokat a — sokszinliségbdl meritd,
mégis egységessé kovacsolhaté — kdzponti szimbolumokat, amelyek hordoz-
zak a szamik altal sugarozni kivant (és idénként a kiviilallok altal elvart) képet.
A szamik politikai és kulturalis érdekei azt kivantadk, hogy a sokféleség sza-
montartasa és fenntartdsa mellett nemzeti érvényli jelképeket konstrualjanak
(HoBsBawM, 1990, 1997; HoBsBAWM — RANGERS, 1983). Ezeknek a szimbolu-
moknak a kialakitasa természetes modon bizonyos teriiletek nyelvi és kultura-
lis jellemzdinek kiragadasat eredményezte, amelyek mint preferencidk, a teljes
szami kozosség szamara elfogadottd kellett, hogy valjanak. Ilyen kiemelés a
teljes szami lakossagra a hétkoznapokban ¢és hivatalosan hasznalatos a sami
(‘szdmi’) népnév, illetve az altaluk lakott teriilet a Sapmi (‘Szamifold’) neve is,
amelyek az északi dialektus szavai. A nemzetkonstrukci6 altalaban egyiitt jar
a hangsulyozni kivant jellegzetességeket esszencialisan hordozo csoportok (és
helyek) kivalasztasaval, illetve az ilyen csoportok (a szamik esetében az északi,
réntartd kozosségek) 1éte hatarozza meg egyaltalan azt, hogy milyen jelképeket
lehet vagy érdemes kiemelni. A négy nemzetallamban valo kisebbségi 1ét igy
egyrészrdl 6sszekapcsolddott egy Uj fajta (,,Szamifoldon” beliili) centrum—pe-
riféria jelleggel, masrészt egy 1ij, ,,globalis” — az éslakos statussal rendelkez6
népeket 6sszekotd — szolidaritas részévé valt. igy legalabb haromféle viszony-
rendszert kell figyelembe venni a szimbolumok értelmezésében: nemzetallam—
kisebbség, panszamisag—szami csoportok és oslakos népek—szamik. A szami
onmeghatarozas alakulasanak megértéséhez ezért sziikséges egy rovid torté-
neti kitekintés.

Ellenséges zaszlok arnyékaban

Bar torténelmiik folyaman 6nalld allamot soha nem alkottak, a szamik a 18.
szazad elejéig hatalmas teriiletet népesitettek be, tertiletiik a mainal joval dé-
lebbre is kiterjedt. A ciklikus vandorlés, és az ezzel jard hataratlépések miatt a
torténelem soran gyakran tobbfelé kellett adot fizetnilik. A 17. szdzadtol a svéd
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uralom egyre drasztikusabban avatkozott a szamik életébe, gyakran kartalani-
tas nélkiil vették el foldteriileteiket. A 19. szazad elején a norvég-orosz hatar
pontos kijelolése minden korabbinal negativabb hatassal volt a nomadizalo
szamikra, mivel a csordakat télen a szarazfold belsejében tartottak, mig nyaron
a fjordok vidékére terelték oket, igy azonban megsziint a szabad mozgasuk a
térségben. Bar templomok mar a 16. szazadban is épiiltek Lappfoldon, a hitté-
rités legeredményesebb iddszaka a 19. szdzad masodik fele volt. Az 1840-t61
kibontakozo, Lars Levi Laestadius (1800-1861) altal vezetett puritan luthe-
ranus mozgalom komoly eredményeket ért el. A samanizalast, és a kiviilallok
altal 6rdoginek tekintett jojkalast a vallasi és vilagi vezetok egyarant biintet-
ték. A ndi viselet egyes darabjai is tiltdlistara
keriiltek, elsésorban a ladjogahpir, egy sarld
formajua, belsé merevitéses fejfedd (2. kép)"
(SoLBAKK — SOLBAKK, 2005, 111.). Ez utobbit
az elkobzott siamandobokkal egyiitt maglyak-
ba rakva, nyilvanosan égették el a lelkészek.'
A politikai és vallasi korlatozasok, a megfe-
lemlités és a gazdasagi ellehetetleniilés ellen
a szamik megprobaltak ldzadni, az egymastol
elszigetelt, kis 1étszamu felkeléseket azonban
leverték, a vezetdket kivégezték vagy bebor-
tonoztek, amely még inkabb félelmet keltett,
¢és egyre zark6zottabba tette a szamikat. A 20.
szazad eseményei, egészen a szazad utolsod
harmadéig nem hoztak enyhiilést, sot a ko-
riilmények sok tekintetben tovabb romlottak.
A szamik teriilete egyre szlikiilt, a norvég €s
svéd kormanyzati politika soha nem latott
drasztikus eszkozok bevetésével probalta
asszimilalni a szamikat. Nemcsak tarsadal-
mi presztizsveszteségtdl, diszkrimindciotol
kellett tartaniuk a szami identitasukhoz ra- 2. kép Ladjogahpir.
gaszkodod embereknek. Anyanyelviiket nyil-

vanosan nem hasznalhattak, és minden, ami

a szami léthez kotodott, stigmatizaltta valt. Alsoébbrendiiségiiket Svédorszag-
ban tudomanyosan is probaltak igazolni a rasszbioldgiai vizsgalatok céljabol

'S A kép forrasa: https://www.flickr.com/photos/28772513@N07/5264099407

16 Ezt a témat dolgozza fel a 2015-6s szami filmfesztivalon bemutatott /ditsilba (Burning
Sun) cimi@i kisfilm Ken Are Bongo rendezésében (http://www.isfi.no/eng/resources/
pdf/7SamiStories.pdf).
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felallitott intézetekben; a leghiresebb (leghirhedtebb) Uppsaldban miikddott
(BiorkLUND, 2000) az 1970-es évekig. Mindez olyan konkrét intézkedésekkel is
parosult, mint a sterilizalas. A roviden ismertetett koriilményeknek kdszonhetd-
en a 20. szazad kozepére a szami Iét alapvetdé megnyilvanuldsai (nyelv, viselet,
sator) mint az alacsonyabb rendiiség szinonimai sokfelé eltiintek (legalabbis a
nyilvanos szféraban). A vegyes lakossagu teriileteken, foként, ahol a szamik ki-
sebbségben voltak az anyanyelv, a jojkélas vagy a szdmi viselet kizardlag az
otthonok falai koz6tt, a kiviilallok szeme eldl gondosan elrejtve 6rzott dolgok-
ka valtak. Harald Eidheim (EbHEM, 1969) a tengerparti teleptiléseken, norvég
halaszkozosségek korében €16 szamikrol irt tanulmanyaban arrél szamol be,
hogy az alacsony szellemi képesség, koszossag, haszontalansag, nevetségesség
¢s hasonlo sztereotipiak elleni kiizdelem a kiilsdségekben teljesen szdmiizte a
szami kulturalis jegyeket. Bar nem szakadtak el teljesen a szami 1étforma min-
den elemétdl, fokozatosan maguk is hozzaszoktak ahhoz, hogy a norvégok vagy
svedek részeérdl elitélt, lenézett dolgokat, mint pl. a jojkalds, csupan rejtve, zart
ajtok mogott, sokszor sajat gyermekeik elott is titkolva engedhetik meg maguk-
nak. Szamiul megszodlalni norvégok vagy svédek jelenlétében provokacionak
mindsiilt, viseletben megjelenni pedig tarsadalmi 6ngyilkossagnak. Az erételjes
dichotomizalas (EibHEM, 1971) kovetkeztében, hogy ,,mentesiiljenck a megbé-
lyegzéstol, norvégként mutatkoztak be, és tilhangstulyoztdk mindazt, amit a nor-
vég kultra részének tartottak. Am a maganéletben, a szinfalak mogott, mindig
is szamiul beszéltek, és gyakran kifejezték kozos identitasukat™ (ERIKSEN, 2006,
360.). Mindez a szami identitds mély valsagahoz, illetve a kiviilrél demonstralt
¢s beliilrél megélt identitasok tudatos valtogatasdhoz vezetett. Azonban van az
éremnek egy masik oldala, amellyel kapcsolatban Thomas Hylland Eriksen pa-
radoxon fogalmat hasznalja (ERIkSEN, 2006, 360.). Az asszimilacio el0segitése
céljabol kialakitott norveég iskolarendszer hatdsara a szamik korében altalanossa
valt az irni-olvasni tudas, amely eléfeltétele volt az érdekérvényesitési képes-
ségnek. A norvég asszimilacio eszkdzrendszere tehat: a szami nyelvhasznalat
tiltasa, a norvég tarsadalmi szerkezetbe norvégként valo kotelezé betagozodas
olyan jartassagot adott a szdmiknak, amely késobb lehetové tette, hogy hatéko-
nyan képviseljék sajat politikai céljaikat. Megtanultak a nacionalizmus és a talélés
kortars eszkoztarat, €s a norvég hatalmi diskurzusok megismerése lett a tul-
¢lés egyik zaloga. A svéd é€s finn elnyomas ettdl annyiban kiilonbozott, hogy a
szamik beolvasztasa (,,svédesitése” vagy ,.finnesitése”) helyett itt a kirekesz-
tésiiket célozta a politika. ,, Lapp skall vara lapp” (‘a lapp maradjon is lapp’)
jelmondat a pejorativ jelentésarnyalatu kiilsé elnevezéssel egylitt azt sugallta,
hogy a szamik alkalmatlanok arra, hogy a tarsadalom egyenrangu tagjaiva val-
janak (GRUNDSTEN, 2010, 21.).
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A szamik azonban minden nehézség ellenére, és részben a nemzetkozi Osla-
kos politika 11j trendjeinek koszonhetden jelentos eredményeket értek el. A 20.
szazad masodik felében a skandindv dllamokban sorra alakultak a szdmi parla-
mentek: 1973. november 9-én Finnorszagban, 1989. oktober 9-én Norvégidban
€s 1993. januar 1-én Svédorszagban. 1956-ban megalapitottak a Szami Tanacsot
(Samiraddi), egy norvégiai kdzponttal mikodé panszami szervezetet, amely
tdmogatja €s képviseli a vilag barmely teriiletén €16 szamikat. A megfeleld po-
litikai-tarsadalmi diskurzusban megszerzett jartassag 6nmagaban nem lett vol-
na elegendd. A kulturalis ujjasziiletéshez, az etnikai identitas revitalizacidjahoz
olyan fontos szimbolumokra volt sziikség amelyek a hagyomanyos szami tar-
sadalomban betoltott kozponti szerepiik, multivokalis jellegiik miatt a talélési
stratégia fokuszaba keriilhettek.

Az északi, panszami és ,,pandslakos” diskurzusok

A ma minden tekintetben kozponti szereppel bird, észak-norvégiai régio,
Finnmark ad helyet minden fontos szami politikai és kulturdlis intézménynek.
A korai 0ssz-szami politikai torekvések mégis a délebbi régiokbol indultak ki,
ahol az asszimilaci6 altali fenyegetettség is korabban ¢és erételjesebben jelent
meg. A 20. szazad els6 éveiben, 1904 és 1911 kozott a déli-szami teriilete-
ken létrehozott intézmények, szervezetek voltak a késobbi, nagyobb tome-
geket megszolitd mozgalmak eldfutarai. Torekvéseik elsésorban szocidlis és
kulturalis jellegliek voltak. A korszak kiemelked6 személyisége, a svédorszagi
szami Elsa Laula (1877-1931) mar a szazad elején megkezdett, intenziv po-
litikai szerepvallalasa alapozta meg az 1917-ben dsszehivott elsd nemzetkdzi
szami talalkozot, amelyre Trondheimben keriilt sor, februdr 6-an. Ezt kovetden
még harom masik, uttoro jelentdségl talalkozo jott 1étre 1937-ig. A 20. szazad
els6 harmadaban kialakitott szami iranyelvek késobb az 6slakos népek jogaiért
folytatott nemzetkozi szinti politikai vitakban is kdzponti jelentoségiivé valtak
(HILDER, 2015, 23-15.).

Szintén a déli tertiletekrdl indult ki a kisebbségi 0sszefogas masodik hulla-
ma, amikor a masodik vilaghabort soran a északi teriiletek evakualasa miatt a
kiilonb6z6 szami csoportokat a nyugat-finnorszagi Ostrobothnia tartomanyba
koltoztették. Igy az egyébként egymasrél alig tudé, messzire szétszorodott sza-
mi csoportok egyszerre kis teriiletre 6sszezarva talaltak magukat, ami kedvezo
feltételeket teremtett az 6sszefogashoz (LEHTOLA, 2010, 54-55., 58.). Az éppen
kibontakoz6 szdmi mozgalmakat a masodik vildghdbort, és az azt is tuléld
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szocialdarwinizmus térhoditdsa sem tudta mar megfékezni. 1947-ben a szdmi
réntartok megalapitottak sajat érdekvédelmi szervezetiiket, majd kilenc évvel
késSbb megalakult az Eszaki Szami Tanacs a kiilonbozé orszagokban és régi-
okban €16 szamik egyesitésének céljaval. Ekkor fogalmazddott meg visszavon-
hatatlanul az egységes szami nemzet gondolata, amely, bar sajat orszaghatar-
okkal nem rendelkezik, az évszazadok 6ta lakott teriileteire, kulturajara jogot
formalhat. A szamik e téma nemzetkozi felmeriilésétdl kezdve fontos résztve-
vOi lettek a nemzetkozi targyalasoknak az dslakos ligyekben. Kozben egyre
nagyobb enyhiilést lehetett tapasztalni a szamik ellen irdnyuld asszimilacios
torekvésekben. Az igazan fontos fordulat 1979-ben kovetkezett be az északi
Alta-foly6 szabdlyozasa, és vizierdmii épitése elleni tiintetés kovetkeztében.
A tiltakozas abbol a szempontbdl sikertelen volt, hogy az erémi épitését nem
tudtdk megakadalyozni, azonban volt pozitiv hozadéka is: a figyelem minden
korabbinal er0sebben iranyult a szamik jogaira, az északi teriiletek probléma-
ira, ezzel egyiitt a kdrnyezetvédelemre. Részben a Norvégidban elnyert po-
zicioiknak kdszonhetden a szdmik fontos szerepet jatszanak a legjelentdsebb
nemzetkdzi forumokon (WCIP, IWGIA) a kisebbségi és dslakos ligyek meg-
teriiletén.'” Az Gslakosok teriileti jogaira is kiterjedd ILO 169-es konvenci6
ratifikalasat eddig Norvégidban sikeriilt csak megvaldsitani, a tobbi orszag-
ban nem. A szamik relativ dnrendelkezése ellenére a kiilsé elvarasoktol (ezzel
egylitt bizonyos sztereotipiaktol), €s a globalis diskurzusoktol valo elszakadas
természetesen nem valosult meg. Az dslakos fogalom tovabbra is erdteljesen
kotddik a premodern, a természettel 6sszhangban €16, ,,pogany” ember képé-
hez (PENTIKAINEN, 1996; Gaski, 2003; SvEEN — Rypving, 2003; Grarr, 2007).
A f61d 6slakos népeivel valo kozos nevezot maguk a szamik is fontosnak tartjak.
Nemzetkozi politikai és kulturalis kapcsolataikban hangsulyos a torténelem so-
ran hozzajuk hasonldan elnyomott népekkel valé kozdsség vallaldsa. Ahogy az
a szami revitalizacid elinditdjanak, Nils-Alsak Valkeapdinek (és még szamos
északi ironak és politikusnak) a nyilatkozataiban tobbszor is megfogalmazo-
dott: a szamik hangja 6nmagéaban alig hallhato, de mas dslakos népekkel 6sz-
szefogva egy nagy €s erds kozosséget alkotnak, akikre mar odafigyel a vilag.'
Ez az elképzelés nyer gyakran képi kifejezést a kulturalis rendezvények deko-

cres

17 A 2002-ben az ENSZ égisze alatt megalakult Oslakos Ugyek Allando Férumanak elsé
elndke Ole Henrik Magga, a norvégiai Szami Parlament elndke volt (STepiEN, 2009, 87.).
'8 A rola késziilt portréfilm, a Vaimmustan lea biegga (‘A szivemben van az otthonom”)
a youtube-on is elérhetd. Ebben a kisfilmben tdbbszor is megfogalmazodik a pandslakos
Osszefogas fontossaga: https://www.youtube.com/watch?v=ax8¢eWwrneVE (utolsé letol-
tés idépontja: 2015.09.10.).
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miivész alkotasaiban. Ebben a gondolkodasmodban gyakran a kereszténység is
imperialista hoditoé hatalomként jelenik meg, részben ennek kdszonhetd, hogy
a kereszténység eldtti vilagkép, a samanizmushoz kotott jelképek meghataro-
z6ak a szami diskurzusokban.' (Lasd a 3-5. szines mellékletet.)

A természeti nép képzete ,,elvarasszeriien” dsszekapcsolodik egyfajta ,,ter-
mészeti vilagképpel”, amely nemcsak a torténeti diskurzusokbdl merit, hanem
a kortars, a modernizacié vivmanyait, a kornyezetszennyezeést elitéld globalis
kommunikaciobol és az ijpogany tudas-regiszterekbdl ujabb megerdsitést kap
(HILDER, 2015, 109—-148.). A panszami identitaskonstrukcié tehat (szintén) erd-
sen Osszefonddik a természeti, samanisztikus és mitikus jelképrendszerrel, ami
egyfajta kozos nevezOként mas Oslakos népeknél is megfigyelhetd, példaul a
szintén nagyon heterogén Osszetételli észak-amerikai indidn térzsek panindian
szellemiségének kialakitasaban (Kristor, 2007, 153—-172.).

A bemutatott folyamatok és események, a délebbi teriiletek erételjesebb
asszimildcioja, a keleti (Kola-félszigeti) szamik korlatozott kisebbségi jogai
végiil a norvégiai északi szamik politikai-kulturalis megerdsddéséhez vezet-
tek, amellyel 6hatatlanul 1étrejott a szami tarsadalom kozpont-periféria jellegi
Uj mintazata.”® Az északi szami régiok onallésodasat segitette az 6slakos ki-
sebbségnek a slirlibben lakott, stratégiailag fontos skandinav tertiletektdl valo
hatalmas f6ldrajzi tavolsaga is. A ,,messzi észak” egzotikus elképzelése 1d6-
vel a turizmust fellendiilését is magaval hozta. Lappfoldre menni egyszerre
jelentett képzeletbeli utazast a multba, és egy nehézségekkel, kihivasokkal teli,
mégis idilli, érintetlen természet megtapasztalasat, amelynek diszletei voltak a
rének, és az azokat terelgetd, szines viseletet hordé emberek.?! Mindezek ho-
zadékaként a nemzetallamok szemszdgébdl periférianak szamitod észak a szami
revitalizacionak kitiintetett kdzpontja lett. igy a legfontosabb szimbolumok is
ebbdl a kozponti régiobol indultak Utjukra. Az elsé zaszlot (lasd a 6. szines

srer

mutatkozas kényszere” (Biro, 1996, 247.), azaz olyan dolgoknak a felmutatasa, amelyeket
korabban a gyarmatositok tlizzel-vassal irtottak. A szamisaghoz kapcsolodé szimbolumok
alegydzhetetlen, ttlélésre képes nép képét is magukban hordozzék, ennek egyértelmii meg-
fogalmazasat tartalmazza a svédorszagi szami énekesnd, Sofia Jannok egyik videoklipje,
amelynek zar6 képein egy graffity lathatd szami nyelvii felirattal: ,,LEAT DAS AIN” (‘még
itt vagyunk’). A videoklip forrdsa: https://www.youtube.com/watch?v=hr13WV7UkgA
(utolso letdltés idopontja: 2015.09.10.).

2 A skandinav orszagokban a szami jogok képviselete Norvégiaban a legteljesebb. Svéd-
orszagban els6sorban a a szami foglalkozasok védelme és tdmogatdsa kiemelt. Ebben a
két orszagban a réntartas kizarolagos joga a szamiké. Finnorszagban és Oroszorszagban
(annak ellenére, hogy az els6 szami parlament Finnorszagban alakult meg) a szdmik lehe-
tdségei joval korlatozottabbak.

21 A korabban szintén hangsulyos halaszat sokkal kevésbé volt alkalmas arra, hogy alapja
legyen egy oppozicionak, ezért identitas-reprezentacios szerepe visszaszorult.
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mellékletet), amelyet az 1970-es évek elejétél 1986-ig hasznaltak, tulajdon-
képpen a hagyomanyosan réntartd, északi szami dialektust beszélé csoportok
népviseleti szinei és mintazata ihlették: a legszélesebb kék sav a ruha alap-
szinét, mig a keskeny sarga, és a valamivel szélesebb piros sav a ruha mell- és
vallrészének, valamint szegélyeinek diszitését adja vissza (BiorkLunD, 2000,
279.). A délebbi, elsésorban svéd teriiletekre jellemzd viseletekben megjelend
jellegzetes zold diszitd szin csak az 1986-ban elfogadott zaszlon jelent meg
negyedik savként.

A panszami célkitlizés a kozponti jelképeken tal az emblematikus szer-
vezetek, tarsulasok, példaul a szami focicsapat, vagy a szami korus Ossze-
tételében is megnyilvanul. A focicsapat (7. kép)** harom orszag szamijaibol
all 6ssze, a korus tagsaga (8. kép)* pedig mind a négy orszagra kiterjed, sot,

7. kép A szami focicsapat 2008-ban.

mikddése sem kothetd egyetlen teriileti bazishoz, hanem tobb nyelvjarasi koz-
pont kozott ,,vandorol” (honlapjukon magukat musihkka nomadat-nak, a zene
vandorainak is nevezik).*

22 http://tavriya.com.ua/?id=4921
23 A kép forrasa: http://www.samijienat.com/govat.html
2* A honlap cime: http://www.samijienat.com/musihkka-nomaacutedat.html
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8. kép A Sami Jienat (‘szami hangok’) korusanak tagjai.

A szami zaszl0 a viselet és a folklor tiikkrében

A szami nemzetet ma szimbolizald zaszl6t (lasd a 9. szines mellékletet) elo-
szor 1979-ben hasznaltak az észak-norvégiai Alta folyora tervezett vizi erdmii
megépitése elleni tiltakozasok soran. Hivatalossa 1986-ban valt, az elsé 0ssz-
szami tanacskozas (1917. februar 6.) jubileuman, a 13. Szami Konferencian,
Are-ban (NAKKALAIARVI, 2003, 21.). A kiilonbozd fiiggéleges savokbol, és az
azokat 0sszekoto korbol allo zaszlo sokféle jelentést hordoz. A négy sav jel-
képezi a négy orszag teriiletén €l szami csoportokat, az atdleld kor pedig a
szétszakitottsagot ellensulyozo koteléket. A négy szin a hagyomanyos viselet
szinvilagat (és egyben a sarki fényekét) jeleniti meg. A zaszl6 kdre sokszoros
szimbolum: az egységen tul jelképe a Napnak ¢s a Holdnak, a hagyomanyos
lakdsator fiistnyilasanak, a sdmandobnak és a hagyomanyos, ciklikussagra
épiilé vandorlo életmodnak (NAKKALATARVI, 2003, 21.).% Ezzel Gsszefliggés-
ben a kék és a vords félkor nemcsak az égitestekre utal, hanem a téli és nyari

2 A fent bemutatott szimbolika siiritett megfogalmazasat adja a kovetkez6 Valkeapiad vers-
részlet: ,, napgyiirii / vandoruton / fiistnyildsban a hold / sarki fények / ég csillagai”. Az
idézet az eposzként is szamon tartott Beaivvi Ahcazan (‘Nap édesapam’) cimii versciklus-
bol szarmazik (Domokos, 2001, 25.).
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szallasokat hasznal6 szamik ,kétlakisagara” is. A zaszloval kapcsolatos ideolo-
giaban tehat erésen Osszekapcsolodik a vizualis és a verbalis szimbolika. Erre
utal az is, hogy az Astrid Bahl szami miivész altal tervezett zaszlot és a nemzeti
himnusz szovegét egyszerre fogadtak el és tették hivatalossa. A zaszlo jelképeit
valdban stirti irodalmi és népkoltészeti szoveghalod fonja korbe. A szamik és az
északi fény teremtésérdl szolo prozai folklorszovegekben, tovabba az epikus
jojkakban ujra és ujra megjelend sziizsé szerint a szamik a Nap fiai, akik a Nap
jarasanak megfeleltethetd, ciklikus vandorlas szerint élik az életiiket (Gaski,
2003). Az Isak Saba altal irt Sami soga lavlla, azaz ,,szdmi nemzeti himnusz”
szovege, részben ebbdl a hagyomanybdl merit, amikor a szamikat ,, Nap-fiak-
nak fényes sarja”-ként irja le.*® A zasz16 szimbdlumai tehat a szami szovegha-
gyomdnnyal és targyi kulturajaval is szoros kapcsolatban vannak: elsdsorban
a viselet szinvildgaval €s a samandob forma- és motivumkészletével. A zasz16
szinei elsdsorban a nyari viseletet jelenitik meg (a téli viselet szorével kifelé
forditott bunda, amelynek csupan a szines szalagdiszeiben jelennek meg a kék,
sarga, piros, z0ld szinek). A gadkti, azaz a nyari 6ltozet — a férfiak és ndk eseté-
ben egyarant — elsésorban kék posztobol késziil, a ruha peremét €s a nyakkiva-
gast szines — piros, sarga és zold — csikokkal, valamint geometrikus mintakkal
diszitik.?” (Lasd a 10-12. szines mellékletet.)

A kor motivummal kapcsolatban mar emlitettem targyi relevanciakat, fon-
tos még kiemelni, hogy — a mar régdta csupan muzealis targyként ismert — sa-
méndobokon a Nap mindig kdzponti szimbélumként jelenik meg. Osszevetve
az északi orszagok ¢€s kisebbségek zaszl06it, a szinekben mutatnak csak eltérést,
a keresztet tartalmazo sablonban nem. Els6 ranézésre a szami zaszlo szakit
ezzel a skandindv hagyomannyal. Azonban, ha a zaszl6 aranyait, elsdsorban a
két keskeny sav elhelyezését is figyelembe vessziik, lathatd, hogy a skandinav
zaszlokkal mégis van atfedés. A korrel athuzott sav(ok) a kereszt-motivummal
vald oppozicioként is értelmezhetdk:

26p¢ldaul az Anders Fjellner altal gyiijtott és kiegészitett epikus jojkaszovegekbdl. Fjellner
munkajat az akkoriban mar javaban folyo finn folklorgyijtések és -kiadvanyok is inspi-
raltak, igy sziiletett meg a korabeli folklorszoveg-kiadas gyakorlatat tiikr6z9, a lejegyzd
kreativitasaval megformalt Pdiven pdrneh (‘A Nap fia’) és a Pissa PasSan pardne (‘Pissa
¢és Passa fia’) cimii ,,szami eposztoredékek”. A magyar szovegidézet Bede Anna forditasa-
bol valo (1asd: KereszTEs, 1983).

27 Eszak-Eurdpaban a szettuk zaszloja emlithetd a népviseletet felhasznalé parhuzam-
ként. A szettu zaszl6 megjelenitése, bar a tobbi északi kisebbség
(vepsze, vot, inkeri, karjalai, lid) zaszldjahoz hasonldan a skan-
dinav zaszlok sablonjahoz illeszkedik, a keresztformat a szettu
viseletét diszitd jellegzetes himzéssoraval tolti ki. A kép forrasa:
http://www.nyest.hu/renhirek/hanyan-beszelik-a-szettut-a-voruit-
es-a-mulgit (utolso let6ltés idépontja: 2015.09.10.)
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Ezt tiikkrozik azok a szami vélemények is, amelyek a kozponti szimbolikus
nyelvezettel nem értenek egyet. A Sdgat szami folyodiratban meglehetdsen pro-
vokativ cimmel jelent meg egy riport: ,, The Sami Flag is Ugly and Full of Occult
Symbols”* A nyilatkoz6 szami lelkész elitéli a zaszlon megjelené Napot, Hol-
dat és a samandobot egyszerre jelképezo kort, szivesebben latna a keresztet a
zaszlon, hiszen a szamik mar rég nem poganyok. A samanisztikus jelképek és a
szamisag mitikus/ezoterikus kodbe burkolddzo interpretacioi valoban nem min-
dig népszeriiek a keresztény szamik, féleg a laestadianusok korében. Ok nagyon
hianyoljak a keresztény jelképeket a szami identitasépités folyamatabol, azonban
a kereszténység szami torténelemben betoltott nagyon ellentmondasos szerepe
miatt e véleménylik korantsem tiikrozi a tobbség allaspontjat. Ez azonban nem
Jelentl azt, hogy a laestadianus és mads, erdsen keresztény kotdédésti csoportok
] a szami szimbolikat teljesen
szamliznék a vallasi élet szin-
tereirdl. A szami viselet vasar-
napi, linnepld ruhaként jelen
van a templomokban, €s a sza-
mi templomok képei, oltarai is
a szami (szin)vilagot tiikrozik,
népviseletethordo kereszténye-
" _ L ket abrazolnak, koztiik a ,,lapp

14. kép Konfirmalo szami gyerekek, Maridval™” (Lasd a 13. szines
mellékletet.) (/4. kép).*°

28 Az ujsagceikk eredeti forrasa: http://www.sagat.no/hovednyheter/2013/02/16/29982/. A ri-
portot tobb norvég lap is kozolte, pl.: http://www.vl.no/troogkirke/pastor-h%C3%B8ster-
storm-etter-kritikk-av-sameflagget-1.59464 és http://thornews.com/2013/02/16/pastor-the-
sami-flag-is-ugly-and-full-of-occult-symbols/ (utolso letdltés idépontja: 2015.09.10.)

2 A lapp vagy lappfoldi Maria egy szami lany, Milla Clemensdotter megnevezéseként ¢él
tovabb. A nevet Laestadius hasznalta eldszor, miutan 1844 januarjaban talalkozott vele. Ez
a talalkozas, a lany életutjanak és ,,megvilagosodasanak™ megismerése a lelkész tovabbi
palyéja szempontjabdl egy meghatarozé fordulat volt, hozzajarult ahhoz, hogy a keresz-
ténységen beliil kialakuljon egy szami vilaglatason alapulod, azt erésen magaba olvaszto
protestans iranyzat.

30 A kép forrasa: http://www.dagbladet.no/2011/06/27/nyheter/utdanning/samer/innenriks/
diskriminering/17081448/ (utolsé letoltés idépontja: 2015.09.10.)
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A rehabilitacio (?) szimbolikus diskurzusai

A régi-uj jelképek a szdmik egységbe kovacsolasan tul tobbnyire kifelé is pozi-
tivan hatnak. Az 11j diskurzusokban nem alacsony szinvonalu, nevetséges dol-
gok tobbé a szami énekek vagy viseletformak, €s a természet értékeit megovo
¢letmdd sem az elmaradottsag jelzdje, hanem a kdrnyezetvédelem szdmara is
kiaknazhato fontos tuddsforma. Az 0j és élesebb megvilagitasban a szamik te-
hetséges zenészek, targyi vilaguk pedig megihleti a képzémiivészeket, forma-
tervezoket. Bar sokan tovabbra is ellenségesek vagy kozombosek maradnak
az Oslakosokkal kapcsolatos kérdésekben, gy tlinik, egyre tobben akarnak
részesiilni a szami kultirabodl. Ez az 0j trend meglehetésen ambivalens hely-
zeteket teremt: egyfeldl a szamiknak és a ,.kiviilalloknak™ is er6és konturokkal
rendelkezo elképzelései vannak arrdl, hogy milyen a hiteles szami, masfeldl
az idealképek egységes alarca mogott a sokféleség valosagat talaljuk ,,mind-
két oldalon”. A tovabbiakban harom orszagbol harom olyan esetet mutatok be,
amelyekben mas és mas kontextusokban keriilt kozpontba a szami viselet.?!
2009 februar 6-an egész Norvégia északra figyelt. Nemcsak azért, mert a
szamik ezen a napon {linneplik a Szami Nemzeti Napot, hanem a hercegi par,
Haakon és Mette-Marit kautokeinoi és karasjoki latogatasa miatt.*> Az alka-
3TA viselet mint nemzeti szimbolum Norvégiaban és Svédorszagban is kiemelkeds. Az
uralkodd haz tagjai mindkét orszagban a zaszlokkal azonos szinvilagi népviseleteikben
jelennek meg a nemzeti {innepeken. A képek forrasa: http://www.femina.hu/vilagsztar/

sofia_hellqvist_sved kiralyi csalad_estelle_hercegno kepek ¢és http://www.hir24.hu/
kultura/2014/05/19/ (utolso letdltés idépontja: 2015.09.10.). (15—16. kép)

Zs ! <f

15. kép 16. kép

32 Kautokeino és Karasjok a emblematikus szami telepiilések. E16bbi a legfontosabb kultu-
ralis eseményeknek ad helyet, utobbi pedig a szamik kozigazgatasi kozpontja, itt mikodik
a norvégiai szami parlament is.
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lomra a hercegi par — a még 2001-ben az eskiivdjlikre kapott — szami viselet-
ben ékezett. Eszaki tartozkodasuk két napjan kiprobaltak a tradicionélis szami
¢letet, a lassz6zastol a rénfogaton vald utazason 4t majdnem a satorban alvasig.
Az utobbit a -30-35°C-os hidegre valé tekintettel Mette-Marit elvetette.*
A sajtohirek pozitivan szamoltak be a hercegi par részvételével lezajlott szami
iinnepségsorozatrol, am néhany szami organum kritikaval is élt, példaul meg-
jegyezték, hogy Haakon rosszul vette fol a ,,négyszel-sapkat”, €s a szamiktol
ajandékba kapott téli viselet alatt mindketten overallt viseltek.** A satorszallas
elutasitasa és az overall viselése egy, a szami folklorban is gyakran felbukkand
»homogenizalo” sziizsét hivott életre, miszerint csak a szamik birjak a hideget.
A kozeledés €s a baratsag gesztusa nem tudta elfedni a kisebb hibakat, mint
példaul a sapka helytelen viselése. Ennek ellenére senki sem vonta kétségbe
a norvég uralkodocsalad pozitiv szandékat. (17. kép)*

i

17. kép A norvég hercegi par.

Mas, dramaibb esetekbdl is kideriil, hogy a szamik nagyon érzékenyen rea-
galnak, ha valaki gy hasznalja a jelképeiket, hogy nem ismeri a hozzajuk tar-
toz6 kodot. Finnorszagban a szépségkiralynd esete jart komoly tanulsagokkal.
A Miss Universe 2007-es finn forduldjanak gydztese szami viseletben képvi-
selte az orszagot (az 6ltdzéket azonban nem szamik készitették, Hong Kongban
gyartott tomegcikk volt). Ezt kovetden az észak-finnorszadgi Rovaniemiben tiin-
tetések kezdddtek. Fiatalok szazai vonultak békésen az utcakon szami és (a
finn nyelv direkt mell6zésével) a finneken tal is {izenni kivand angol felirata
3 Forras: http://www.seher.no/royal/sover-ute-i-35-minusgrader-36740 (utolsé letoltés
idopontja: 2015.09.10.)

3 Forras: http://norwegianne.net/2009/02/09/haakon-and-mette-marit-in-finnmark/ (utolso
letoltés idépontja: 2015.09.10.).

3 A kép forrasa: http://www.finnmarkslopet.no/rhist/article.jsp?id=4091(utols6 letdltés
idépontja: 2015.09.10.).
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transzparensekkel.*® A tiltakozasok jelmondatai: ,,Respect my culture!”, ,.I like
real things!”, ,,Not for sale!”, ,, This is our dress, this is our identity!” és ,,Burn
fake!” (HILDER, 2015, 159.). (18—19. kép) Lars Miguel Utsi nyilatkozatdban ki-
fejtette, hogy azért tiltakoznak, mert a turizmusra épiild iparag ,.hamisitott vise-
lettel” és ,,hamisitott szamikkal” arasztja el Lappfoldet.’” Ez pedig szerinte egy
elfogadhatatlan, ujfajta diszkriminacio, ami semmibe veszi a szamikat. A turis-
tak ,,alszamikkal” és a targyi kultura silany utanzataival taldlkoznak északon, és
a csillogd Mikulés-birodalommal szembesiilve azt gondoljék, ilyenek a valodi
Oslakosok. A tiltakozok transzparensei kozott volt egy ,,Dad lea miss Sapmi!”
(‘Ime miss Szamifold!’) feliratu is, amelyet egy fiatal, valédi viseletbe 6ltozott
lany tartott egy asztal mellett allva, amelyre a finn szépségkiralynd altal is viselt
»,made in Hong Kong” szami ruhautdnzat volt kiteritve, ezzel demonstralva az
erds kontrasztot. Amint a nyilatkozatokbol is kidertilt, egy egyszeri esetnél mé-
lyebb gyokerli problémarol van sz6. Klemetti Nakkaldjarvi, a finnorszagi szami
parlament 2008-t61 2015-ig hivatalban 1év6 elndke is kifejtette, mennyi kart okoz
nekik a finn turista-ipar, amelyben a szami targyak, koztiik a viselet, silany, Ki-
naban tomegcikként gyartott valtozataival arasztjak el a lappfoldi — nem szamik
altal lizemeltetett — lizleteket.*® A ruha ajandékozasanak (amely mindig hazilag
késziilo, kézmiives termek) €s viselésének a szamik korében maig fontos, ritualis
jelentése van, a befogadast, a tarsadalom tagjava valast is jelképezi. Ezzel szem-
ben a finn arucikkek megrendeldi és terjesztdi a mogottes jelentések negligalasan
tul még a hiteles masolasra, és a j6 mindségre sem torekszenek. Bar Iéteznek a pi-
acon az eredetiséget is igazold szami kézmiives termékek (duodji), ezek nehezen
veszik fel a versenyt az olcso tomegcikkekkel. Természetesen — bizonyos mér-
tékben — a turizmus az dslakosok megélhetéséhez is hozzéajarul, maguk a szamik
is kialakitjak a ,,sajat” turista-iparukat, ami azonban korantsem tévesztendo dssze
a kinai utanzatokkal.*’

2

% A tlintetésr6l szold beszamold forrasa: http://rabble.ca/blogs/bloggers/krystalline-
kraus/2012/03/activist-communiqu%C3%A9-our-culture-not-halloween-costume
%E2%80%8F ¢és http://arran2.blogspot.hu/2007/06/can-just-anyone-wear-gkti.html (utol-
s0 let6ltés id6pontja: 2015.09.10.).

37 Lappfold a finn Lappi elnevezés magyar megfeleldje, amely Finnorszag legészakabbi
38 Szobeli kozlés. Klemetti Nakkildjarvi a 2014. novemberében tett magyarorszagi latogatasa
soran az ELTE BTK altal szervezett kerckasztal beszélgetésen beszélt errdl a témardl.

3 A szami divattervezk egyre inkabb probaljak atvezetni a tradiciondlis viselet mintakat,
szineket, motivumokat a fiatalok igényeit is kielégité mai ,,szabasmintakba”. A modern,
egyedi tervezésli szami ruhak népszeriiek a szamik és nem szamik korében is. Arra azon-
ban mindig hangsulyt fektetnek, hogy a maig ismert viselet-szimbolika a megfelelé moédon
keriiljon at a modern viseletek vilagaba. Sigga-Marja Magga 2015 augusztusaban Ouluban
a szami kézmives termékekrdl, ruhatervezék munkairol tartott eldadast. Hangstlyozta,
hogy a duodji napjainkban is nagyon fontos jelentéseket hordoz: norma-rendszer kdtodik
hozza, és a szamik emberi jogi kiizdelmeinek is szimboluma (MacGaa, 2015, 448—449.).
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Svédorszagban a 2014-es ,Talang
Sverige” tehetségkutatd orszagos valoga-
tojara egy népviseletbe 0ltozott szami fia
jelent meg. A vele késziilt interjukban, és
a szinpadra lépéskor a zstirivel folytatott
beszélgetésben is hangsulyosan keriilt sz6-
ba a megjelenése. Jon Henrik Fjillgren el-
mesélte, hogy szereti a szami viseletet, €s
ruhajat édesanyja készitette. O maga dél-
amerikai ,,indian” szarmazasu, csecsemo-
ként fogadta 6rokbe egy svédorszagi szami
csalad. A szinpadi fellépést megel6zo be-
mutatkozo kisfilmbdl az is kideriilt, hogy
gyerekkoraban sokan lenézték és csufoltak
a borszine miatt, és azért is, hogy egy ha-
gyomanyérzd szami réntartd csalad tagja.
O ennek ellenére biiszkén mutatja meg a
szami kultara értékeit a svéd nagykozon-
ségnek, igy a tehetségkutatora is jojkéaval
késziilt. Jon Henrik fellépése alatt konnybe

18—-19. kép Tiintetés Rovaniemi
utcain.

labadt a kozonség jo néhany tagjanak szeme, és az ének utan a zstiritagok a
kozonseéggel egyiitt allva tapsoltak, alig tudtak megszolalni a meghatodottsag-
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t61.4° Néhany héttel és forduldoval késdbb Jon Henrik az orszagos verseny nyer-
teseként tavozott. 2015-ben mar az uralkoddcsalad elott jojkalt svéd zaszlok
alatt, a svéd katonazenekar kiséretében a Nationaldagen iinnepi eseményén.*!
A svéd nemzeti napnak immar hagyomanyava valt, hogy szami énekes 1ép fel
a diszeldadas részeként, és Jon Henriken kiviil jonéhany szdmi énekes lett nép-
szerivé a svéd kozonség korében (20. kép),* (21. kép).*

20. kép Az egyik zstiritag, Tobias
Karlsson Jon Henrik jojkalasat
hallgatva.

21. kép A gydztes sziileivel.

A harom eset tanulsaga, hogy az etnikai alapt fesziiltségek maig jelen van-
nak északon. A szami jogok elsésorban Norvégiaban és Svédorszagban kaptak
torvényi védelmet. Azonban a két (norvég és svéd) példa is jol illusztralja, hogy
a két orszag politikdja a szamik rehabilitdlasdban masfajta utat kdvet. Minden-
nek torténeti okai lehetnek, hiszen Norvégia a szamisag kulturalis jellemzdit
akarta eltlintetni: erételjesen asszimilalni, megvaltoztatni (,,norvégositani”) a
szamikat (BsorkLUND, 2000; MINDE, 2005), mig Svédorszagot elssorban a ki-
rekesztés jellemezte: az dllampolgari jogok megvondsa és a szamik 1€lekszamat
tudatosan célz6 szornyti intézkedések (mint pl. a sterilizalas) azt a jelentést hor-
doztak, hogy a szdmik alacsonyabb rendiiek, sosem lesznek a svédekkel egyen-
értéki ,,rassz” (GRUNDSTEN 2010). Norvégiaban ezért a rehabilitacio politikai
eszkdzel ma a szami jellegzetességek elfogadasat, a kultira egyenranglsitasat
célozzdk, amit a norvég hercegi par szami viseletben torténd hivatalos megjele-
nése is jol illusztral. Svédorszagban pedig inkdbb az egyenrangt allampolgari
4 A verseny kozvetitése a youtube-on megtekinthetd: https://www.youtube.com/watch?v
=woEcdqgqbEVg
1 Az utobbi években tobb szami eldado volt diszvendége az eseménynek: 2013-ban Sophia
Jannok, 2014-ben Inga Maret Gaup Juuso Loreen tarsasagaban.

2 Forras: http://sverigesradio.se/sida/artikel.aspx?programid=2327&artikel=5793990 (utol-
s0 letoltés id6pontja: 2015.09.10.).

3 Forras: http://www.op.se/noje/musik/dagen-efter-succesegern-jon-henrik-fjallgren-slapper-
skiva (utolso letdltés idopontja: 2015.09.10.).
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statusz koré szervez6do folyamatok figyelhet6k meg. A szamisag {6 jelképei
(mint példaul a viselet €s a jojka), lenézett szimbolumokbdl a svédek altal el-
ismert, sot linnepelt jelképekké lesznek az ,,egyenjogusitas” (¢s kompenzacid)
diskurzusaban. Mas kérdés, hogy a kulturalis szintereken megfigyelhetd pozi-
tiv valtozasok ellenére a politikai hattér nem olyan erds, mint Norvégiaban.
A finnorszagi helyzet arnyaltabb értelmezéséhez tudni kell, hogy bar az északi
régiot torténetileg a finnek is a szamik élettereként tartjak szamon, mara alig ta-
lalunk olyan teleptiléseket Lappfoldon, ahol a szamik jelentds tobbséget alkot-
nanak. A finn-szami keveredés sokkal intenzivebb volt, ennek kovetkeztében
rengeteg finn kezdett réneket tartani. A réntartast ugyan a szamiktol tanultak,
a hozza kapcsolodd eszkodzkészletet €s terminologiat, (akarcsak a regionalis
folklor egyéb elemeit) ugy vették at, hogy kozben a maguk képére is formaltak.
Finnorszagban ma a szamik zome gy érzi, hogy a politikai intézkedések egyre
inkabb kiszoritjak 6ket az onmeghatarozasukban is fontos, ikonikus agazatbol,
a réntartasbol, és sokuknak kényszerliségbdl kell mas foglalkozast valasztani
(NAKKALAJARVI, 2014, 109—-125.). Hosszu targyalasok utan 2015 tavaszan kertilt
napirendre a finn parlamentben az ILO 169-es konvenci6 elfogadasa. A szamik
nagy reményekkel néztek elé az eseményeknek, azonban csak a svéd kisebb-
ség partja szavazott mellettiik, a parlament elvetette a javaslatot. A fold és a
természeti javak feletti rendelkezés jogat tehat maig nem kaptdk meg a szdmik
Finnorszagban, amely — tobbek kozott — segitett volna megerdsiteni gazdasagi
pozicidikat a réntartasban. A turisztikai iparagazatok mikodésének kovetkezté-
ben pedig — a finnorszagi szamik ugy érzik — Gjabb €s Gjabb kulturalis elemeik
csusznak at idegen kezekbe. Erthetd, hogy ebben a kontextusban a kultiranak
egyre inkabb felértékelddik a szerepe. A szdmi nemzet a kultaraban ragadhat6
meg. A szami kultira az, amely sajat allam és sajat foldteriiletek hianyaban is
kizarolag a szamik k6z6s tulajdona lehet, nemzeti tulajdon értelemben. A kul-
turalis szimbolumaik tdliik fiiggetlen felhasznéldsa tehat, még ha j6 szandékkal
torténik is, kétségbeesést sziil vagy rosszallast valt ki a szamik korében.* A vi-
szonyulasok tehat sokfélek, és az éppen aktualis ideologiak, események altal is
erésen arnyaltak. A viselettel kapcsolatos kozos retorika hianya nemcsak finn-
szami relacidban jelentkezik, jol példazta ezt a norvég hercegi par nem teljesen
szabalyos 0ltozetére vonatkozo kritika is. Svédorszagban pedig Sofia Jannok
egyik 0j, 2015-6s videoklipje mutatja be, hogyan kell fel6lteni a népviseletet,*
mikdzben a dalszovegben erdsen birdlja a svéd demokraciat.

# Az ehhez hasonlo reakciokban elsésorban nem a féltd bezarkédzas, hanem a kiemelendd
nemzeti értékek, tovabba egy meghatarozott minéségi nivo hatarokon beliili és nemzetkozi
védelmére, szabalyozasara szolgalo torekvések fogalmazddnak meg (hasonldképpen pél-
déul a hungarikumok és kiilfoldi megfeleldik esetében).

4 Forras: https://www.youtube.com/watch?v=UGc7c8U2aps (utolsd letoltés idépontja:
2015.09.10.).
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Osszegzésképpen

A szami politikusok, énekesek, képzémiivészek nyilvanos szereplései elkép-
zelhetetlenek a szami viselet, vagy a szami identitast vizualisan szimbolizalo
egyéb kellékek nélkiil, ami a revitalizacio és a rehabilitacio folyamatanak egy-
arant velejardja. Az ,,észak” korabbi interpretacioi: a vad és lakatlan, a civiliza-
ci6 meghdditasara varo ,,senkifoldje” ma mar elfogadhatatlanok (BRODERSTAD,
2011, 893.; HiLDER, 2015, 120-129.). A mindeniitt jelenlévd szami jelképek
figyelmeztetnek: észak sosem volt pusztan kietlen vadon. Az arktikus taj is
otthon, a szamik otthona, ahol szamukra minden dombhoz, volgyhoz, folyohoz
¢és kohoz torténetek kapcsolodnak. Emlékek tdja, a szami torténelem szinpada.
A revitalizacio eredményességének latvanyos megnyilvanuldsa a szami nyel-
vl feliratok, helynevek mellett a siirin eléforduld szami zaszlok és a viselet
hord6 emberek jelenléte. Bar a teriileti autondomia a szadmik szamara elérhetet-
len, a kék, piros, sarga ¢és zold szinek jelzik a szamik szimbolikus tér(vissza)
foglalasat, jogaik érvényesitésének igényét. Ez a vizualis szimbolumokkal
megerdsitett jelenlét jelenik meg minden alkalommal, amikor szami tigyeket
képviselnek akar politikai, akar kulturalis szintereken. A szami képzémiivé-
szeti alkotasok szinvilagatol a politikai transzparenseken, hivatalos intézményi
logokon 4t a zenészek szinpadi arculatdig az éslakos ,,négyszin-vilag” min-
dent athat. A teljes népviselet mellett gyakran megfigyelhetok a hétk6znapi (nem
etnikus jellegll) 6ltozékek tradicionalis ékszerekkel, vagy szami feliratokkal,
samandob-motivumokkal valé diszitése. Koltéi megfogalmazasban mindenfelé
. kép / képek jelképe / jelképes / dobrajzolat képei / cifra / képes vilag™*¢ (Nils-
Alsak Valkeapidd). A dob membranjat diszité figurak széleskorti eléfordulasa
nemcsak a kereszténység el6tti szami vilagképre torténé utalas.*’ (22. kép),*
(23. kép),” (24. kép).*°

A homogenizacios torekvések, akar kiviilrél érkeztek a kényszer eszkoze-
ként, akar a sziikségesség és a praktikum belsé dinamikajaban formalodtak,

textusba keriilés, az északi életvitelhez és az dslakos kultirdkhoz kapcsolodo

4 Forditotta: Domokos Johanna (Domokos, 2001, 27).

47 A tobb ezer éves altai sziklarajzokkal nagy atfedést mutaté motivumkincs felhasznalasa-
ban az ,,0siség” legitimacidja iranti igény is kifejezddik, tehat a szamik sajat teriileteikhez
valo joga is megerdsitést nyer.

* Forras: https://www.google.hu/search?g=sofia+jannok&biw=1920&bih=969&source=I
nms&tbm=isch&sa=X&ved=0CAYQ AUoAWoVChMIweXX28KKyQIVyfxyCh2U8Ac
k#imgre=ze1xn0s36 XUfMM%3 A

# Forras: http://www.zazzle.co.uk/sami_tshirt-235891891863758143 (utolsé letdltés id6-
pontja: 2015.09.10.).

% Forras: https://www.pinterest.com/pin/31384528627200289/ (utolsé letdltés idGpontja:
2015.09.10.).
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AOMMAL

22. kép Sofia Jannok a véd-
jegyévé is valt riskut (a tradici-
onalis ndi viselet kendddiszét)
viseli a ruhdjan. 23. kép Pol6 szami szinekkel és rénszarvassal.

SAMI by joesinternational Zazzle

,»globalis 0sszkép” is az egysége-
sitd szemléletnek kedvezett. Az
. igazi, hiteles” szami népvise-
letben jar, rénszarvastenyészto,
¢s valosziniileg a maga archaikus
maddjan viszonyul a természetfe-
lettihez. Erre a képre alapoznak
az idében a 19-20. szazad for-
duldjanak bemutatdsaig terjedd
muzeumi tarlatok is (MAHTISEN,
2010, 53-72.), ami a — kortars kul-
turat is részletesen dokumentalo
— modern skandindv muzeoldgiai
szemlélettdl éles elkiiloniilést mu-
tat. Természetes, ugyanakkor 6ha-
tatlanul archaizalo, hogy a szamik
onmeghatarozasaban a legkarak-
teresebb, egyben nagy torténeti
multtal rendelkez6 szimbolika jelenik meg. A turisztikai iparagak és sokszor
még a torvényi szabalyozasok is ezt erdsitik (példaul Norvégiaban és Svédor-
szagban a szami identitas szempontjabol kiemelten fontos réntartasra a szdmik
kizarolagos joggal rendelkeznek). A szimbolumoknak nemcsak befelé, hanem

24. kép Samandobokon szerepld rénszarvas
motivum tetovalasként.
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kifelé is hatékonyaknak kell bizonyulniuk, ami ,,a tobbségi tarsadalom egzo-
tikum iranti vagyanak” (NaGy, 2014, 241.%") kielégitését is magaban foglalja
(25. kép), (26. kép), (27. kép).*?

25. kép Altai (Eszak-Norvégia) sziklarajzok. 26. kép Samandob
motivumok.

27. kép Szami ékszerek.

51 Nagy Zoltannak a szibériai kis népekre vonatkozo tanulmanyabol idézett kijelentése,
amely a szami viszonyokra is tokéletesen alkalmazhato.

52 Forras:http://old.no/samidrum/ (utolso letoltés idépontja: 2015.09.10.).

33 Forditotta: Domokos Johanna (Domokos, 2003, 23.).
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Ez idénként belso fesziiltségeket sziil, amely a szdmi irodalomban is tobb-
szor megfogalmazodik: ,, Nem ugy élek / nincs oly hazam / nem vadaszom. /
Szami vagyok-e? // Mégis / szami a vagyam / szami a gondolatom / szami a
lelkem / nyelvem szami” (Ravna Eira).> Egy atlagos, modern északi kisvaros
vagy falu nem vonz latogatokat, a lappfoldi utaz6 a sarkvidék régi arculatat
is latni kivanja, és ez természetes modon talalkozik a szamik hagyomanyor-
z0 torekvéseivel, a nemzetépités legalapvetobb tartalmi pilléreivel. Fenntartja
ugyanakkor azokat az ¢éles ceztrakat, amelyek a szadmikat a modern tdrsadalom
hatarvonalan kiviilre helyezik. A reliktum-jelleget hatrahagyd szemléletbeli
valtozas csak napjainkban, a 2010-es évek elejétol kezd kibontakozni: a muze-
umi tarlatok, a filmek, a zenei videoklipek stb. a szamikat mar a modern vilag
egyenrangl részeseiként probaljak bemutatni. Nemcsak arrol van szd, hogy
sitalpakon jar6é emberek helyett motoros-szanok siklanak a réncsordak mellett,
¢és hogy a legmodernebb technika az északi otthonokban is jelen van. Maguk a
szadmikat jelképezd szimbolumok is 0j jelentésekkel telitddnek. Jojkat hallgatni
példaul ,.trendiveé” lett, orszagos tehetségkutato versenyt lehet vele nyerni. Sza-
mi miivészek és tervezok munkai keriilnek norvég, svéd, finn és joval tavolabbi
otthonokba (mint példaul a szami ivocsészét mintazo fotel vagy a ,,négyszél-
sapka” ihlette disziivegek és poharak), (28. kép),’* (29. kép), (lasd a 30. szines
mellékletet).

28. kép lkea fotel, Maria Vinka szami 29. kép Szami motivum ihlette medal.
tervez6 munkaja. (Juhls’ Silvergallery, Kautokeino, 2014.)

A szami jelrendszer szélesebb korli felhasznaldsa ezzel parhuzamosan be-
tagozodik egy masik, ,,pandslakossag-diskurzusba” is, amely a hagyomanyok
tulajdonjoga, tartalmanak védelme, tulajdonképpen a markavédjegy kérdése

33 Forditotta: Domokos Johanna (Domokos, 2003, 23.).
* Forras: http://www.ikea.com/hu/hu/catalog/products/50039552/ (utolsé letoltés idépont-
ja: 2015.09.10.).
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koriil folyik.>> Ezzel kapcsolatban egyértelmiien posztkolonialista reakciok is
megfigyelhetok a szamik korében: kulturajuk, nyelviik, torténelmiik kutata-
sat, értelmezését sajat joguknak és feladatuknak tekintik, és bizonyos szami
szimbolumok skandindvok altali ,,honositasat” kifejezetten rosszallassal fo-
gadjak (mint példaul a Miss Universe finnorszagi nyertese kapcsan bemuta-
tott esetben). A tudomanyos ¢€letben a kutatas targyahoz vald hozzaférés és az
illetékesség kérdésében®® felmeriild kérdésekkel kapcsolatban Elina Helander, a
Rovaniemiben mitkddd Arctic Centre munkatarsa a kovetkezoképpen fogalmaz:

What has Sami research meant for the Sami? First, in the earlier research
tradition the Sami were an object of study for outsiders, non-Sami researches
[...] historians, pastors, linguist and many others described the Sami culture
from their point if view. [...] The existence of the Nordic Council and the Sami
Council made it possible to open a Sami research institute in the early 1970s:
the Nordic Sami Institute [...] Trough this institute, the Sami have been able
to influence the image of the Sdmi and the way their history and culture is de-
picted and their language and society studied” (HELANDER, 2003, 41.).

Az idézett cikk folytatasdban Helander azt hangsulyozza, hogy a szamikat csak
sajat beleegyezésiikkel és kontrolljukkal lehet kutatni, és csak olyan témakban,
amelyek a szamiknak politikai, gazdasagi vagy kulturalis hasznot termelnek.*’
Mivel a szdmik — sokszor antikolonialista szinezetli — , kisebbségi nacionaliz-
mus-diskurzusa” elsdsorban a kulturnemzet fogalma koré szervezddik, jelképe-
ik engedélyiik nélkiil torténd és nem hiteles felhasznalasaban a korabbi negativ
diszkriminaci6 folytatasat latjak. A 20. szazad masodik harmadaig latensen lé-
tez6 szimbdlumok az ezredfordulora kiemelkedd jelentdségiiek lettek, a 2010-
es években pedig népszertiségiik tuljutott a szami kézdsségek hatarain. A szami
szimbolumok norvégok, svédek vagy finnek altali integralasaval parhuzamosan a
szamik korében megfigyelhetd a féltve 6rzott kulturalis egyediség kinyilvanitasa-
nak feler6sodése. Az asszimilaciotol valo félelem ma is €1, igy a befogadas—kisa-
Jjatitas, rehabilitacio—(kulturalis) imperializmus kategdriak kozotti cezira sokszor
elmosadik, és az értelmezések hintajatékaban a szimbolumok is torékenyebbnek,

35 Az 6slakos népek kulturalis értékeinek védelmérdl szol6 irodalom egyre terjedelmesebb,
lasd példaul: CoLLins, 1993; GRAVES, 1994; MiLLs, 1996; BRowN, 2003; SoLBAKK, 2007;
HirvonNEeN, 2008.

% Az 6slakos-diskurzusban a ,,bennsziilott” és . kiviilallo” kutatd egymashoz és a kutatott
témahoz vald viszonyanak problematikéja szinte mindeniitt jelen van. A szibériai kis népek
esetében is ,,élesen vetddik fel az a kérdés, hogy ki a kultura tulajdonosa, ki az, aki hasznot
hajthat beldle, ki tematizalhatja a diskurzust, és ki¢ a meghatarozoé vélemény. Ebben a meg-
kozelitésben egyértelmiinek latszik, hogy azok ismerik legjobban a kultarat, akik beletar-
toznak, igy az 6 véleményiik az, amit vitathatatlannak kell tekinteni” (NAGY, 2014, 236.).
7 Az észak-amerikai Indigenous Studies célkitiizéseit bemutato irasaban Kristof I1diko ta-
laléan: ,tavol tartandd-megrendszabalyozand6 idegen’-ként hatdrozza meg a ,kiviilr6l”

s
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sériilékenyebbnek tiinnek. Ebben a kontextusban a régi jelmondat: ,, Szamifold
a szamiké”,’® mara inkabb ,,a szdmi kultira a szamiké” formaban fogalmazhato
Ujra. A tarsadalmi identitas globalizalodo kultira miatti fenyegetettségének érzése
ujabb ¢és jabb ellenreakciokat sziil. Ersiksen szavaival: ,,Az 1 évezred kezde-
tén — nézéponttol fliggden — mind a homogenizalodasnak, mind az elkiiloniilés-
nek kemény kihivasokkal kell szembenéznie” (ErikseN, 2006, 385.).
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ILDIKO TAMAS

THE COLORS OF POLAR LIGHT: SYMBOLS IN THE CONSTRUCTION
OF THE SAMI NATIONAL IDENTITY

The author in her article analyses the complicated relations of ethnicity and
nation-building on the example of the construction of the Sdmi national symbols.
She presents in what context of historical events and ideological trends the idea
of panSamiism has evolved, in what way the issue of the Sdmi nation emerged
in political and cultural scenes and what central symbols were used by Sami
intellectuals to ensure the success of the new identity discourse.

Sami people living in four states have nowadays a strong sense of belonging.
The public appearance of Sadmi politicians, public figures, artists is always
marked with some Sédmi costume or other symbols that visually represent
Sami identity. These visual symbols express Sami unity, rejection of ‘western’
ideologies and their community and solidarity with other indigenous peoples
of the world.

Sami symbols that had been formerly stigmatized in Scandinavia received
new meanings and became accepted by the second half of the 20" century, and
finally, their popularity exceeds the borders of Sdmi communities. Since the
turn of the millennia the integration of Sdmi symbols by Norwegian, Swedish
and Finnish people can be observed in media and in tourism, to which the Sami
react in an ambivalent way. It is a new, cultural emergence of threat evoking
former colonization and forced assimilation. Fear of assimilation is strong
nowadays, thus, the break between the categories of integration — appropriation,
rehabilitation — (cultural) imperialism is often blurred and in the sway of
interpretations the symbols seem more fragile and vulnerable as well.
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